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     تجميع التعليقات  - ثالثاً  
   الأرجنتين  -١٣  

 [الأصل: بالإسبانية]
  ]٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ٩[التاريخ: 

  اتفاقات الاستثمار الدولية ألف/
بشأن تسوية المنازعات  الواردة فيها حكامالأمعلومات عن اتفاقات الاستثمار الدولية و: ١ السؤال

  بين المستثمرين والدول
حمايـة الاسـتثمارات الأجنبيـة، تتضـمن أحكامـاً بشـأن       بشـأن  نعم، الأرجنـتين طـرف في معاهـدات    

  تسوية المنازعات بين المستثمرين والدول.
في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن المحاكم أو هيئات التحكيم الدائمة دة الوار: الأحكام ٢السؤال 

في اتفاقـات الاسـتثمار   الواردة : الأحكام ٣السؤال  ‐ (في مقابل التحكيم بين المستثمرين والدول)
الأحكام الـواردة في  : ٤ السؤال ‐الدولية بشأن استئناف قرارات التحكيم بين المستثمرين والدول 

(أ) آليــة ثنائيــة أو متعــددة الأطــراف   القيــام في المســتقبل بإنشــاءالاســتثمار الدوليــة بشــأن  اتفاقــات
أو (ب) هيئة تحكيم أو محكمـة دائمـة ثنائيـة    /ستئناف قرارات التحكيم بين المستثمرين والدول؛ ولا

  معنية بالاستثمار أو متعددة الأطراف
  لا يوجد.
اتفاقات الاستثمار الدولية؛ والأحكام التي تحمي حقوق المستثمرين تعديل المتعلقة بالأحكام : ٥ السؤال

  هاأو تنص على ترتيبات انتقالية في حال تغيير اتفاقات الاستثمار الدولية أو تعديل
تتضمن اتفاقات الاستثمار الدولية التي أبرمتها الأرجنتين أحكاماً بشـأن تعـديل اتفاقـات الاسـتثمار     

أحكاماً تحمي حقوق المستثمرين أو تـنص علـى وضـع ترتيبـات انتقاليـة       لا تتضمن لكنهاالدولية. و
  في حالة إدخال تغييرات أو تعديلات على اتفاقات الاستثمار الدولية.

  على أحكام المعاهدات: ةمثلأ
يجـوز إجـراء    -٣-١٤): "المـادة  ١٩٩٨معاهدة الاستثمار الثنائية بين الأرجنتين والاتحاد الروسـي ( 

تعـديل حيـز    ه الاتفاقية بموجب اتفاق متبادل بين الطرفين المتعاقدين. ويدخل أيُّتعديلات على هذ
باستكمال الإجـراءات المطلوبـة    كتابةًالنفاذ بعد أن يُخطِر كل طرف متعاقد الطرف المتعاقد الآخر 

  بموجب تشريعاته من أجل بدء نفاذ التعديلات المذكورة."
يجـوز تعـديل    -التعـديلات  ١١): "المادة ١٩٩٢ين والدانمرك (معاهدة الاستثمار الثنائية بين الأرجنت

فــق عليــه وقــت لاحــق، علــى النحــو الــذي اتَّ أيِّ أحكــام هــذا الاتفــاق في تــاريخ بــدء نفــاذه أو في  
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تعديلات من هذا القبيل بمجرد أن يخطر أحد الطرفين المتعاقـدين  أيِّ الطرفان المتعاقدان. ويبدأ نفاذ 
  جميع المتطلبات الدستورية لديه."الطرف الآخر باستكمال 

يجوز لكل طرف متعاقد  -١٠): "المادة ١٩٩٣معاهدة الاستثمار الثنائية بين الأرجنتين والسنغال (
، التعديل الكلي أو الجزئي لهذا الاتفاق. ويبدأ نفاذ التعـديلات المتفـق عليهـا حالمـا     كتابةًأن يطلب، 

  ا."يخطر كل طرف متعاقد الطرف الآخر بإقراره له
بـدء   ١٩، لم تدخل بعـد حيـز النفـاذ): "المـادة     ٢٠١٦معاهدة الاستثمار الثنائية بين الأرجنتين وقطر (

كتـابي مـن أحـد الطـرفين     ي آخـر إخطـار   المعاهدة وتعديلاتها في تاريخ تلقِّيبدأ نفاذ هذه  - ١ - النفاذ 
الداخليـة المطلوبـة لبـدء نفـاذ هـذه       ، من خلال القنوات الدبلوماسية، بإتمام إجراءاته القانونيـة المتعاقدين

  يجوز تعديل هذه المعاهدة عن طريق اتفاق خطي بين الطرفين المتعاقدين." - ٢المعاهدة وتعديلاتها. 
  الإطار التشريعي والقضائي باء/

: الأساس القانوني أو الآلية القضـائية للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة        ٦السؤال 
  قرارات التحكيم الأجنبية) وإنفاذها(في مقابل 
هنــاك نظامــاً محــدداً للاعتــراف  نظــام محــدد للاعتــراف بالأحكــام الدوليــة وإنفاذهــا، ولكــنَّ لم يُــرس

  بقرارات التحكيم الأجنبية وإنفاذها.
المعاهـدات الـتي   أنَّ ) مـن الدسـتور الـوطني تـنص علـى      ٢٢( ٧٥المادة أنَّ ومع ذلك، ينبغي توضيح 

قانوني مهيمن. وعلاوة على ذلك، تحظى بعـض معاهـدات    بوضعرية الأرجنتين تحظى تبرمها جمهو
ختصـاص  الادستوري. ومـن ثمَّ، إذا نصـت معاهـدة تبرمهـا الأرجنـتين علـى       بوضع حقوق الإنسان 

زعـات والقواعـد المتعلقـة بـالاعتراف بقـرارات التحكـيم الدوليـة        انكمة دوليـة بتسـوية الم  القضائي لمح
احتـرام أحكـام تلـك المعاهـدة لأغـراض الاعتـراف بالأحكـام وإنفاذهـا. وفي هـذا          وإنفاذها، وجب 

من اتفاقية تسوية المنازعات الاسـتثمارية بـين    ٥٤الصدد، على سبيل المثال، يجوز الإشارة إلى المادة 
، (ICSID) الــدول ورعايــا دول أخــرى الــتي أعــدها المركــز الــدولي لتســوية المنازعــات الاســتثمارية   

، الـذي يحـدد السـلطة القضـائية     )٢( ٥٤الأرجنـتين عمـلاً بالمـادة     الـذي أدلـت بـه جمهوريـة    والبيان 
ــة  ــق      بشــأن المقاضــاة في ا الوطني ــا يتعل ــا الســلطة المختصــة فيم ــة باعتباره ــة الاتحادي ــدعاوى الإداري ل

  بالاعتراف بقرارات التحكيم الصادرة في إطار اتفاقية المركز وإنفاذها.
لمحليـة الاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة أو إنفاذهـا؛ ومـن          وقد طُلب إلى المحـاكم ا 

إعـــلان بشـــأن التمـــاس   Compania de concesiones de infraestructura SA (CCI)ذلـــك مـــثلاً،  
، محكمة الاستئناف التجارية الوطنية، الحكم ٨٠٣٠/٢٠١٥الإفلاس (جمهورية بيرو)، القضية رقم 

  .٢٠١٥ آب/أغسطس ١٨الصادر في 
) أمـام محـاكم   ئهـا الأحكام التشريعية المتعلقة باستئناف قرارات التحكـيم (في مقابـل إلغا  : ٧ السؤال

  الدولة أو هيئات التحكيم
  لا يوجد.
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   جامايكا  -١٤  

 [الأصل: بالإنكليزية]
  ]٢٠١٧يناير /كانون الثاني ٥[التاريخ: 

  اتفاقات الاستثمار الدولية ألف/
بشأن تسوية المنازعات  الواردة فيها حكامالأاتفاقات الاستثمار الدولية ومعلومات عن : ١ السؤال

  بين المستثمرين والدول
جامايكا طرف في عدد من المعاهدات الثنائية بشأن حماية الاستثمارات الأجنبية. وهي طرف أيضاً 

ــدة تشــاغواراماس المنقَّحــة  ــة  المنشــئة ")RTC(" في معاه ــة الكاريبي والســوق  ("كــاريكوم") للجماع
اللــذين يتضــمنان أحكامــاً ســوف تنطبــق علــى   ")CSME(" حــد للجماعــة الكاريبيــةاولوالاقتصــاد ا

المستثمرين ضمن الجماعة الكاريبية. وعلى وجه الخصوص، تتضمن معاهدة تشـاغواراماس المنقَّحـة   
ين يوجـدان عـادة   ) اللـذ ٨) ومعاملة الدولة الأولى بالرعايـة (المـادة   ٧معياري المعاملة الوطنية (المادة 
تطبيـق   لهمـا ن في المعاهـدة  هـذين المعيـارين علـى النحـو المبـيَّ     أنَّ  مـع في اتفاقات الاستثمار الدولية. و

عــام، تظــل الأحكــام واجبــة التطبيــق في حالــة رفــع المســتثمر دعــوى ضــد دولــة عضــو في الجماعــة   
بـين المسـتثمرين    التحكيم يةاسأسبصفة الكاريبية بسبب عدم التقيد بهذين المعيارين. وتتيح المعاهدة 

دولـة  أيِّ ن مـن  ون أو الاعتبـاري ووالدول من خلال الـنص علـى جـواز أن يرفـع الأشـخاص الطبيعي ـ     
من الحقوق بموجـب   أيٍّعضو في الجماعة الكاريبية دعوى أمام محكمة العدل الكاريبية فيما يتعلق ب

فصل موسَّع بشأن المسائل المتعلقـة   أيضاًك المعاهدة لدى استيفاء جميع المعايير المؤيدة للدعوى. وهنا
جميع اتفاقات الاستثمار الدولية السـارية تتضـمن أحكامـاً    أنَّ ) في المعاهدة. بيد ٨بالمنافسة (الفصل 

بشأن تسوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول (معاهـدات الاسـتثمار الثنائيـة الـتي استُعرضـت في          
-جمهوريـة الأرجنـتين، جامايكـا   -: جامايكـا بـين  سـتبيان هـي  إطار التحضـير للإجابـة علـى هـذا الا    

المملكـة  -الصين، جامايكا-سويسرا، جامايكا-هولندا، جامايكا-ألمانيا، جامايكا-كوريا، جامايكا
  الولايات المتحدة الأمريكية).-المتحدة، جامايكا

هيئات التحكيم الدائمة في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن المحاكم أو الواردة : الأحكام ٢السؤال 
   (في مقابل التحكيم بين المستثمرين والدول)

بعـض اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة الـتي      أنَّ ليس لدى جامايكا اتفاق استثماري دولي نموذجي. غير 
علــى المحــاكم أو هيئــات  اعرضــه ةزعــانأبرمتــها جامايكــا تتضــمن أحكامــاً يجــوز بموجبــها لطــرفي الم

(أ) مـن المعاهـدة    ٢التحكيم الإدارية لدى الدولة المضيفة. فعلى سبيل المثال، تـنص المـادة السادسـة    
الاستثمارية الثنائية بين جامايكا والولايات المتحدة الأمريكية على هذا الشكل من أشكال أساليب 

ن الاتفــاق الاســتثماري الــدولي بــين ) مــ٢( ٨تســوية المنازعــات. وعــلاوة علــى ذلــك، تــنص المــادة 
بين المستثمرين والدول في البدايـة   ةزعانى فيها المسوَّتُجامايكا والصين على أنه في الحالات التي لا 

علـى المحكمـة المختصـة لـدى الطـرف       اعرضـه المنازعـة  مـن طـرفي    عن طريق المفاوضات، يحـق لأيٍّ 
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الاتفاق الاستثماري الدولي بـين جامايكـا والاتحـاد     وهبديل آخر  وثمالاستثمار.  قَبِلالمتعاقد الذي 
السويسري الذي ينص على أنه يجوز للطرف المتعاقد أن يشترط اسـتنفاد سـبل الانتصـاف الإداريـة     

يتطلـب اللجـوء إلى المحـاكم أو    مـن شـأنه أن   أو القضائية المحلية كشرط لموافقته على التحكيم الذي 
ــادة   ــة (المـ ــاً)). وانظـــر ٤( ٩هيئـــات التحكـــيم الوطنيـــة الدائمـ ) مـــن الاتفـــاق ١( ١١المـــادة  أيضـ

الاسـتثماري الـدولي بــين جامايكـا وألمانيــا الـذي يسـمح للطــرفين بالسـعي إلى الحصــول علـى ســبل        
قرارات أصـدرتها  أيِّ س لدينا علم ب. وليالوديةق ائالانتصاف المحلية إذا تعذر تسوية المنازعات بالطر
  من تلك الاتفاقات الاستثمارية الدولية. أيُّ محكمة أو هيئة تحكيم في جامايكا بموجب أيٍّ

في اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة بشـأن اسـتئناف قـرارات التحكـيم بـين         الواردة : الأحكام ٣السؤال 
  المستثمرين والدول
تثمار الدوليـة المستعرَضـة علـى حكـم يتعلـق بطعـون في قـرارات        من اتفاقات الاس ـ لم يُستدل في أيٍّ
  هيئات التحكيم.

(أ) آليـة   القيام في المسـتقبل بإنشـاء  الأحكام الواردة في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن : ٤ السؤال
أو (ب) هيئـة  /سـتئناف قـرارات التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول؛ و      لاثنائية أو متعددة الأطـراف  

  معنية بالاستثمار أو محكمة دائمة ثنائية أو متعددة الأطراف تحكيم
لم يُستدل في أيٍّ من اتفاقات الاستثمار الدولية السارية على أيِّ أحكام بشأن إمكانيـة أن تُنشـأ في   
المستقبل أيُّ آلية استئناف ثنائية أو متعددة الأطراف فيما يخص التحكيم بين المستثمرين والدول أو 

  ء هيئة تحكيم أو محكمة استثمارية دائمة ثنائية أو متعددة الأطراف.بشأن إنشا
تعديل اتفاقات الاستثمار الدولية؛ والأحكام التي تحمي حقوق المستثمرين المتعلقة بالأحكام : ٥ السؤال

  هاأو تنص على ترتيبات انتقالية في حال تغيير اتفاقات الاستثمار الدولية أو تعديل
  حكم بشأن تعديل الاتفاقات المعنية. لا يوجد عموماً أيُّ

  الإطار التشريعي والقضائي باء/
: الأساس القانوني أو الآلية القضـائية للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة        ٦السؤال 

  (في مقابل قرارات التحكيم الأجنبية) وإنفاذها
ذ في جامايكـا  يم على أن يُسجَّل ويُنفَّ ـات التحكالأحكام وقراربشأن ينص قانون (الإنفاذ المتبادل) 

أيُّ حكم يُستحصل عليه في محكمة عليا في المملكة المتحـدة علـى أسـاس متبـادل. وبموجـب قـانون       
ولايـة  أيِّ الإنفاذ المتبادل للأحكام الأجنبية، يجوز الاعتراف بالأحكام الصادرة من محكمـة عليـا في   

حكم مـن ذلـك القبيـل صـادر عـن       أيَّأنَّ أساس التأكيد بقضائية أجنبية وإنفاذها في جامايكا على 
  يُمنح معاملة مماثلة في الولاية القضائية الأخرى. من شأنه أن محكمة عليا في جامايكا 



A/CN.9/918/Add.2

 

6/16 V.17-00517 
 

الأحكـام الأجنبيـة واجبـة الإنفـاذ في     أنَّ ب ـفيهما  بُتَّوفيما يلي قضيتان من قضايا محاكم الاستئناف 
جامايكا لديها إطار قانوني منفصـل مـن أجـل الاعتـراف بقـرارات       أنَّجامايكا. وتجدر الإشارة إلى 

  التحكيم الأجنبية وإنفاذها.
  DYC Fishing Limited v Perla Del Caribe Inc [2014] JMCA Civالقضية:   أ)(  

http://www.courtofappeal.gov.jm/sites/default/files/judgments/DYC%20Fishing%20Ltd.%20

v%20Perla%20Del%20Caribe%20Inc..pdf  
 Richard Vasconcellos and Jamaica Steel Works Limited and Others SCCAقضية:  ب)(  

  ٢٠٠٨لسنة  ١رقم 
http://www.courtofappeal.gov.jm/sites/default/files/judgments/Vasconcellos%20(Richard)%20v.

%20Jamaica%20Steel%20%20Works%20Ltd.%20%20et%20al_0.pdf  
) أمـام محـاكم   ئهـا الأحكام التشريعية المتعلقة باستئناف قرارات التحكـيم (في مقابـل إلغا  : ٧ السؤال

  تحكيمالدولة أو هيئات ال

يخضع الاعتراف بقرارات التحكـيم الأجنبيـة وإنفاذهـا في جامايكـا إلى قـانون التحكـيم (الاعتـراف        
ــورك بشــأن       ــة نيوي ــانون أحكــام اتفاقي ــة وإنفاذهــا). ويتضــمن ذلــك الق بقــرارات التحكــيم الأجنبي

ن ثمَّ في ذلــك القــانون، ومــمرجعيــة إشــارة  وجــد أيُّتبقــرارات التحكــيم الأجنبيــة. ولا  الاعتــراف
  اتفاقية نيويورك، إلى الطعون المقدمة ضد قرارات التحكيم.

تعليقات بشأن الخيارات الممكنـة لإصـلاح نظـام التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول         أيُّ: ٨ السؤال
  تسوية المنازعات الدوليةل جنيف مركزالتي أعدَّها التي نوقشت في الورقة البحثية 
للأمم المتحدة بشأن إمكانيـة إدخـال إصـلاحات علـى نظـام تسـوية        تقر الدولة برأي الجمعية العامة

 الاتسـاق والشـفافية والقـدرة علـى التنبـؤ     أنَّ المنازعات بين المستثمرين والدول. وتقر الدولة أيضـاً ب ـ 
نظام لتسوية المنازعات بين المستثمرين والـدول. ومـع ذلـك، نلاحـظ     أيِّ أهداف مستصوبة في  هي
أساس الورقة البحثية التي أعدها مركـز   تشكَّل التيفاً في اتفاقية موريشيوس جامايكا ليست طرأنَّ 

ــة           ــق اتفاقي ــق بتطبي ــا يتعل ــا فيم ــاً رسمي ــد موقف ــا لم نعتم ــا يشــير إلى أنن ــة مم ــات الدولي تســوية المنازع
  موريشيوس على اتفاقاتنا الاستثمارية الدولية.

عدم الاتسـاق داخـل الآليـات القائمـة لتسـوية       أنَّوتعترف الدولة، على غرار ورقة المركز البحثية، ب
الــدعم لاتفاقــات الاســتثمار الدوليــة. وهنــاك   يضــعفالمنازعــات بــين المســتثمرين والــدول لا يــزال  

قرارات تحكيم خلصت فيها هيئات تحكيم مختلفة إلى قرارات مختلفة بشأن وقائع شديدة التشـابه في  
  ليقين لدى المستثمرين والدول.بعض الأحيان. وقد أوجد هذا جوا من عدم ا

  وتُعتبر المقترحات المقدمة استناداً إلى اتفاقية موريشيوس جديرة بالاهتمام، ونواصل دراستها.
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   البرتغال  -١٥  
 [الأصل: بالإنكليزية]

  ]٢٠١٧يناير /كانون الثاني ٤[التاريخ: 
  اتفاقات الاستثمار الدولية ألف/
بشأن تسوية المنازعات  الواردة فيها حكامالأالاستثمار الدولية ومعلومات عن اتفاقات : ١ السؤال

  بين المستثمرين والدول
وقَّعت البرتغال وصدَّقت على نحو خمسين اتفاقية استثمارية ثنائية، معظمها نافذ في الوقت الـراهن.  

وتتضـمن هـذه   وعلى المستوى المتعـدد الأطـراف، البرتغـال طـرف حاليـا في معاهـدة ميثـاق الطاقـة.         
  المعاهدات أحكاماً تتعلق بحماية الاستثمارات الأجنبية وتسوية المنازعات بين المستثمرين والدول.

كما استكملت البرتغـال، بوصـفها عضـواً في الاتحـاد الأوروبي، المفاوضـات بشـأن اتفـاقين آخـرين         
المسـتثمرين والـدول، لم يـدخلا    يتضمنان أحكاماً بشأن حماية الاستثمارات وتسوية المنازعـات بـين   

بعد حيز النفاذ. وهذان الاتفاقان هما الاتفـاق الاقتصـادي والتجـاري الشـامل بـين الاتحـاد الأوروبي       
  وكندا واتفاق التجارة الحرة بين الاتحاد الأوروبي وفييت نام.

فاوضـات مـع   ويُرجى ملاحظة أنه بغية إبرام "اتفاقات استثمار دولية" أخرى، تُجرى حاليـا عـدة م  
  بلدان ثالثة، سواء على الصعيد الثنائي أو في إطار سياسة الاستثمار الأوروبية.

في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن المحاكم أو هيئات التحكيم الدائمة الواردة : الأحكام ٢السؤال 
  (في مقابل التحكيم بين المستثمرين والدول)

مرين للجوء إلى محاكم الدولـة للمطالبـة بحقـوقهم. ومـن ثمَّ،     تواصل البرتغال إتاحة الإمكانية للمستث
سـواء في معاهـداتها الاسـتثمارية الثنائيـة أو      ،فقد راعت البرتغال هذه الإمكانية على النحو الواجب

(وفقـاً لنمـوذج معاهـدات الاسـتثمار الثنائيـة البرتغـالي،        عاهدات الاستثمار الثنائية لديهافي نموذج م
إلى: (أ) المحاكم الوطنية لـدى الطـرف الـذي يوجـد الاسـتثمار في       المنازعةأن يحيل  "يجوز للمستثمر

  إقليمه؛"). وكبديل عن المحاكم المحلية، يجوز للمستثمرين إحالة المنازعات إلى التحكيم الدولي.
تشـرين   ٣٠وينص الاتفاق الاقتصادي والتجـاري الشـامل بـين الاتحـاد الأوروبي وكنـدا، الموقَّـع في       

، على إنشاء هيئة تحكيم مكونة من خمسة عشـر عضـواً للفصـل في المطالبـات     ٢٠١٦ول/أكتوبر الأ
مـن   ٢٧-٨المقدمة فيما يتعلق بالانتهاكات المزعومة لأحكام حمايـة الاسـتثمار مـن الاتفـاق (المـادة      

الـرغم   الاتفاق). ويُنص أيضاً على الآلية نفسها في الاتفاق بين الاتحـاد الأوروبي وفييـت نـام، علـى    
  من بعض التعديلات (يخضع ترقيم الفصول والأبواب والمواد حاليا للتنقيح القانوني).

في اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة بشـأن اسـتئناف قـرارات التحكـيم بـين         الواردة : الأحكام ٣السؤال 
  المستثمرين والدول
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التحكيم ملزمة، ولكن لا يجـوز   في النموذج البرتغالي للمعاهدة الاستثمارية الثنائية، "تكون قرارات
إجراء استعراضـي آخـر سـوى علـى النحـو المنصـوص عليـه في القـانون         أيِّ أن تخضع للاستئناف أو 

  ).٢٤من المادة  ١والقواعد المنطبقة" (الفقرة 
وكـذلك   ،وفي المقابل، يـنص الاتفـاق الاقتصـادي والتجـاري الشـامل بـين الاتحـاد الأوروبي وكنـدا        

على إنشـاء هيـئتي تحكـيم اسـتئنافيتين لمراجعـة       ،لحرة بين الاتحاد الأوروبي وفييت ناماتفاق التجارة ا
مـن   ٢٨-٨قرارات التحكيم التي أصدرتها هيئات التحكيم المنشأة بموجب هـذين الاتفـاقين (المـادة    

مـن اتفـاق التجـارة     ١٣الاتفاق الاقتصادي والتجاري الشامل بين الاتحاد الأوروبي وكندا، والمـادة  
  الحرة بين الاتحاد الأوروبي وفييت نام).

(أ) آليـة   القيام في المسـتقبل بإنشـاء  الأحكام الواردة في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن : ٤ السؤال
أو (ب) هيئـة  /سـتئناف قـرارات التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول؛ و      لاثنائية أو متعددة الأطـراف  

  معنية بالاستثمار ة الأطرافتحكيم أو محكمة دائمة ثنائية أو متعدد
ينص النموذج البرتغالي الجديد لمعاهدة الاستثمار الثنائية على أنه "عند بـدء نفـاذ اتفـاق دولي يـنص     

أو آليـة اسـتئنافية متعـددة الأطـراف تنطبقـان      /على إنشاء هيئة تحكيم استثمارية متعددة الأطـراف و 
الأجـزاء ذات الصـلة مـن هـذا الاتفـاق رهنـاً       على المنازعات بموجب هـذا الاتفـاق، يتوقـف انطبـاق     

). ولم تـبرم البرتغـال بعـد معاهـدة اسـتثمار ثنائيــة      ٢٥مـن المـادة    ١باتفـاق كـلا الطـرفين." (الفقـرة     
  تتضمن هذه الصيغة، في الوقت الحاضر.

وفي الاتفــاق الاقتصــادي والتجــاري الشــامل بــين الاتحــاد الأوروبي وكنــدا واتفــاق التجــارة الحــرة بــين   
تحاد الأوروبي وفييت نام على السواء، تلتزم الأطراف المتعاقدة بالعمـل مـن أجـل إنشـاء هيئـة تحكـيم       الا

ــة اســتئناف (المــادة  /اســتثمارية متعــددة الأطــراف و  مــن الاتفــاق الاقتصــادي والتجــاري   ٢٩- ٨أو آلي
اد الأوروبي وفييـت  من اتفاق التجـارة الحـرة بـين الاتح ـ    ١٥الشامل بين الاتحاد الأوروبي وكندا، والمادة 

  نام).
تعــديل اتفاقــات الاســتثمار الدوليــة؛ والأحكــام الــتي تحمــي حقــوق   المتعلقــة بالأحكــام : ٥ الســؤال

  هاالمستثمرين أو تنص على ترتيبات انتقالية في حال تغيير اتفاقات الاستثمار الدولية أو تعديل
المتعلقـة   نفسها ويتبع الإجراءات ، الطرفينيتطلب تعديل معاهدة الاستثمار الثنائية البرتغالية موافقة كلا

ص على حكم انقضاء موقوت بدخول الاتفاق حيز النفاذ. وفي حالة إنهاء معاهدة الاستثمار الثنائية، يُنَ
  عاماً. ٢٠أعوام و ١٠يكفل تمديد الحماية المنصوص عليها في الاتفاق لفترات تتراوح بين 

ميثاق الطاقة والاتفاق الاقتصادي والتجاري الشـامل بـين   وترد الأحكام المتعلقة بالتعديلات على 
 ٤٢الاتحــاد الأوروبي وكنــدا واتفــاق التجــارة الحــرة بــين الاتحــاد الأوروبي وفييــت نــام في المــواد    

  ، على التوالي.١٧من الفصل  العاشرةو ٢-٣٠و
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  الإطار التشريعي والقضائي باء/
للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة       : الأساس القانوني أو الآلية القضـائية  ٦السؤال 

  (في مقابل قرارات التحكيم الأجنبية) وإنفاذها
على الرغم من المعاهدات الدولية التي وقَّعتها البرتغال وصادقت عليها، فإنه عمـلاً بقـانون الإجـراءات    

مفعـول في البرتغـال،    نبي أيُّقرار صادر عن محكمة أجنبية أو محكَّم أج ـيِّ المدنية البرتغالي، لا يكون لأ
  بغضِّ النظر عن جنسية الأطراف المعنية، ما لم تراجعه وتؤيده المحكمة البرتغالية المختصة.

والمحكمة المسؤولة عن الاعتراف بالقرارات الخارجية هي محكمة الاستئناف الإقليميـة. ويجـب علـى    
مُّنه قرارات تتناقض مع النظام العـام  عدم تض‘٢‘صحة القرار الأجنبي؛  ‘١‘المحكمة أن تتحقق من: 

أنه إذا كان الموقف قد حُل بموجب القانون البرتغالي (وفقاً لقواعد تنازع القـوانين)،  ‘ ٣‘البرتغالي؛ 
  نتهك أحكامه.تن لف

) أمـام محـاكم   ئهـا الأحكام التشريعية المتعلقة باستئناف قرارات التحكـيم (في مقابـل إلغا  : ٧ السؤال
  التحكيم الدولة أو هيئات

ليس لدينا علم بوجود طلبات مقدمة إلى المحاكم المحليـة للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم       
  الدولية أو إنفاذها.

ــم      ــانون رق ــانون التشــريعي هــو الق ــؤرَّ ٦٣/٢٠١١والمصــدر الرئيســي للق  /كــانون الأول ١٤خ الم
داً ون التحكيم الطوعي فصلاً محدَّقانون التحكيم الطوعي. ويخصِّص قان ، الذي أقر٢٠١١َّديسمبر 

ــة        ــرارات التحكــيم الأجنبي ــراف بق ــامن) وآخــر للاعت ــة (الفصــل الث ــرارات التحكــيم المحلي ــاذ ق لإنف
  وإنفاذها (الفصل العاشر). ويحكم القانون إجراءات التحكيم المحلية والدولية على السواء.

  الذي يرسي بعض القواعد المحددة، وهي:هناك فصلاً في القانون مكرَّساً للتحكيم الدولي أنَّ بيد 
عدم مقبولية الدفوع المستندة إلى القانون الـداخلي للطـرف الـذي يكـون دولـة أو        ‘١‘  

  مؤسسة مملوكة لدولة أو شركة تخضع لسيطرة دولة؛
ــدة للصــحة" بدرجــة أكــبر فيمــا يتعلــق بالصــحة الموضــوعية       ‘٢‘   الأخــذ بقاعــدة "مؤي

  لاتفاق التحكيم؛
لهم إمكانية اختيـار القواعـد القانونيـة الـتي ينبغـي أن يطبقهـا المحكَّمـون، إذا لم تخـوِّ          ‘٣‘  

  من منطلق العدل والإنصاف؛ يتخذوا قرارهمبأن تلك القواعد 
باع نهج أكثر تقييداً بشـأن الطعـون، لا يكـون قـرار التحكـيم بموجبـه غـير قابـل         اتِّ  ‘٤‘  

علــى إمكانيــة الاســتئناف أمــام هيئــة تحكــيم أخــرى  فــق الطرفــان صــراحة إذا اتَّإلاَّ للطعــن 
  ونظَّما شروطها؛

ق فيـه قـانون غـير    إمكانية إلغاء قرار تحكيم صادر في البرتغال، في تحكـيم دولي طُبِّ ـ   ‘٥‘  
، إذا تقــرر إنفــاذ مثــل ذلــك القــرار التحكيمــي في الإقلــيم   المنازعــةبرتغــالي علــى موضــوع 
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ر أخـرى في ذلـك الإقلـيم، مـتى أدى هـذا الإنفـاذ       الوطني أو كان من شأنه أن تكون له آثا
  إلى نتيجة تتنافى بوضوح مع مبادئ السياسة العامة الدولية.

الأحكـام المتعلقـة بـالتحكيم المحلـي تنطبـق       ا هو منصوص عليه في ذلك الفصـل، فـإنَّ  رغم ممعلى الو
تحكـيم الطـوعي أساسـاً    أيضاً على التحكيم الدولي، مع إجراء التعديلات اللازمة. ويستند قانون ال

  ).٢٠٠٦إلى قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي (بالتعديلات المعتمدة في عام 
ولا تتطلب قرارات التحكيم الصادرة في البرتغال الخضوع للاعتراف السابق وتكون قابلـة للإنفـاذ   

  .وفق شروط تُعادِل، بصفة عامة، قرارات محاكم الدولة البرتغالية
ودون المساس بالأحكام الإلزامية من اتفاقية نيويورك وكـذلك بالمعاهـدات أو الاتفاقيـات الأخـرى     
التي تُلزِم الدولة البرتغالية، لا تُفعَّل قرارات التحكيم الصادرة في إطـار عمليـات التحكـيم الـتي تقـام      

  البرتغالية. إذا اعترفت بها المحاكم المختصة في الدولةإلاَّ في الخارج في البرتغال 
ويقدِّم الطرف الذي يرغب في الاعتراف بقرار تحكيم أجنبي، تحديداً مـن أجـل إنفـاذه في البرتغـال،     
النسخة الأصلية من قرار التحكيم موثَّقة حسب الأصـول أو نسـخة مصـدقة مـن ذلـك القـرار، إلى       

قـرار التحكـيم   جانب اتفاق التحكيم الأصلي أو نسخة منه مصدَّقة حسب الأصـول. وإذا لم يكـن   
أو اتفاق التحكيم باللغة البرتغالية، يقدم الطرف الطالب ترجمة مصدقة حسب الأصول بهذه اللغـة.  
وبمجرد ملء طلب الاعتراف، إلى جانـب الوثـائق المحـددة أعـلاه، يُسـتدعى الطـرف الخصـم لتقـديم         

  لطعون.يوماً. وتُجرى المحاكمة وفقاً للقواعد المنطبقة على ا ١٥اعتراضه في غضون 
وتميل المحاكم البرتغاليـة عمومـاً إلى الاعتـراف بقـرارات التحكـيم وإنفاذهـا. ويكـون قـرار التحكـيم          

المقررة للحكم النهائي المحلـي الـذي   نفسها الذي تصدره هيئة تحكيم ملزماً للأطراف وفق الشروط 
المطروحـة الـتي حسـمتها    المسـائل   تصدره محكمة الدولة ويجوز إنفاذه على نحو مماثل. ومـن ثمَّ، فـإنَّ  

ية الأمر المقضي به. ولا يمكن سوى في ظروف استثنائية إعـادة  ل حجِّنهائيا هيئة تحكيم مختصة تشكِّ
الاستماع إلى تلك القضايا في محكمة وطنية. وتشمل تلك الظروف، التي تنطبق أيضاً على قرارات 

قـرار التحكـيم هـو نتيجـة لجريمـة      أنَّ ت محاكم الدولة، على سبيل المثال، وجود قرار نهائي آخـر يثب ـ 
  ارتكبها المحكَّمون لدى أداء وظائفهم.

عــت وصــدَّقت علــى اتفاقيــة واشــنطن بشــأن تســوية المنازعــات   البرتغــال وقَّأنَّ رجــى الانتبــاه إلى وي
وهــي ســارية المفعــول منــذ  ١٩٨٤ام ) في عــ١٩٦٥الاســتثمارية بــين الــدول ورعايــا دول أخــرى (

ذلــك العـام، كمــا صـدَّقت علـى اتفاقيــة نيويـورك بشــأن الاعتـراف بقــرارات      أغسـطس مـن   /آب ١
، وأبـدت تحفظـاً   ١٩٩٤أكتوبر /تشرين الأول ١٨التحكيم الأجنبية وتنفيذها (اتفاقية نيويورك) في 

في الحـالات الـتي تكـون فيهـا قـرارات      إلاَّ ق البرتغـال الاتفاقيـة   ) منـها: لـن تطبِّ ـ  ٣على المادة الأولى (
  قد صدرت في أراضي الدول الملزَمة بالاتفاقية.التحكيم 

خـة  مة باتفاقية جنيف بشأن تنفيذ قرارات التحكـيم الأجنبيـة، المؤرَّ  البرتغال ملزَ وعلاوة على ذلك، فإنَّ
)، واتفاقيـة المركـز الـدولي لتسـوية     ١٩٣١(صـدقت عليهـا البرتغـال في عـام      ١٩٢٧سـبتمبر  /أيلول ٢٦
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قيـة البلـدان الأمريكيـة للتحكـيم التجـاري الـدولي، الموقَّعـة في بنمـا في عـام          المنازعات الاستثمارية، واتفا
). وإضــافة إلى هــذه الاتفاقيــات، هنــاك العديــد مــن   ٢٠٠٢(صــدَّقت عليهــا البرتغــال في عــام   ١٩٧٥

  المعاهدات الاستثمارية الثنائية النافذة بين البرتغال وبلدان أخرى، بعضها يتناول مسائل الإنفاذ.
تعليقات بشأن الخيارات الممكنـة لإصـلاح نظـام التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول         أيُّ: ٨ السؤال

  تسوية المنازعات الدوليةل جنيف مركزالتي أعدَّها التي نوقشت في الورقة البحثية 
تحدد الورقة البحثية لمركز تسوية المنازعات الدولية عدداً من الخيـارات الجـديرة بالاهتمـام فيمـا يخـص      
إصلاح النظام القائم لتسوية المنازعات بين المستثمرين والدول. وتتراوح الخيارات الرئيسية بين إنشـاء  

ــر      ــة اســتئناف مــن أجــل مراجعــة ق ــة للاســتثمارات وإنشــاء آلي ــة تحكــيم دولي ارات التحكــيم بــين  هيئ
المستثمرين والدول. وتُناقَش بدائل مختلفة لمراجعة الأحكـام أو قـرارات التحكـيم، وكـذلك الخيـارات      
المختلفة فيما يتعلق بتشـكيل هيئـة التحكـيم، أو تعـيين أعضـاء هيئـة التحكـيم، أو إنفـاذ القـرارات، أو          

آليـة جديـدة مـن هـذا القبيـل علـى       يِّ أالقانون المنطبق. وتفحـص الورقـة أيضـاً مختلـف السـبل لتطبيـق       
  المعاهدات الاستثمارية القائمة في شكل الاتفاقية المأخوذ بها اختياريا على غرار اتفاقية موريشيوس.

اعتمـاد موقـف    والجوانب المختلفة التي تناقشها ورقة المركـز البحثيـة مترابطـة إلى حـد مـا حيـث إنَّ      
أحد الجوانب ستكون له آثار على الخيـارات السياسـاتية    معين بشأن الخيارات المعروضة فيما يخص

مــن  مــن الصــعب الإعــراب عــن تفضــيل لأيٍّ المتاحــة فيمــا يخــص الجوانــب الأخــرى. ومــن ثمَّ، فــإنَّ
الخيارات المفصَّلة الواردة في الورقـة قبـل إجـراء المزيـد مـن المناقشـات بشـأن الأهـداف والأولويـات          

  .الرئيسية لمشروع الإصلاح الشامل
علـى مـدى السـنوات الماضـية      من قبلُوقد شارك الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء، ومنها البرتغال، 

في عملية إصلاح لسياسة الاستثمار، وخصوصاً عملية تسـوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول.      
ة ويتمثــل أحــد العناصــر المهمــة لــذلك الإصــلاح في إنشــاء آليــة متعــددة الأطــراف مــن أجــل تســوي  

كمـا  تسعى إلى معالجة بعض الشواغل التي نشأت فيما يتعلـق بالنظـام الحـالي.     ،منازعات الاستثمار
يشــارك الاتحــاد الأوروبي ودولــه الأعضــاء حاليــا في مناقشــات استكشــافية ودراســة للأفكــار بشــأن 

مـع بلـدان    الأهداف والأولويات الرئيسية لإنشاء مثل تلك الآلية، سواء داخـل الاتحـاد الأوروبي أو  
  من خارج الاتحاد، ونرحب بالفرصة لإجراء المزيد من المناقشات.

    
   الجمهورية السلوفاكية  -١٦  

 [الأصل: بالإنكليزية]
  ]٢٠١٧يناير /كانون الثاني ٥[التاريخ: 

  اتفاقات الاستثمار الدولية /ألف
بشأن تسوية المنازعات  الواردة فيها حكامالأمعلومات عن اتفاقات الاستثمار الدولية و: ١ السؤال

  بين المستثمرين والدول
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ــدولي لتســوية المنازعــات         ــة المركــز ال ــة واتفاقي ــاق الطاق ــدة ميث ــة الســلوفاكية طــرف في معاه الجمهوري
الاســتثمارية ومعاهــدات اســتثمارية ثنائيــة مختلفــة تتضــمن أحكامــاً لتســوية المنازعــات بــين المســتثمرين    

اتفاقـاً اسـتثماريا دوليـا     ٢٠تثماريا دوليـا خـارج الاتحـاد الأوروبي و   اتفاقاً اس ـ ٣٢والدول (في المجموع، 
  داخله).
في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن المحاكم أو هيئات التحكيم الدائمة الواردة : الأحكام ٢السؤال 

الاسـتثمار  في اتفاقـات  الواردة : الأحكام ٣السؤال  ‐ (في مقابل التحكيم بين المستثمرين والدول)
  الدولية بشأن استئناف قرارات التحكيم بين المستثمرين والدول

  لا يوجد.
(أ) آليـة   القيام في المسـتقبل بإنشـاء  الأحكام الواردة في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن : ٤ السؤال

ة أو (ب) هيئ ـ/سـتئناف قـرارات التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول؛ و      لاثنائية أو متعددة الأطـراف  
  معنية بالاستثمار تحكيم أو محكمة دائمة ثنائية أو متعددة الأطراف

لا تــنص معاهــدة الاســتثمار الثنائيــة النموذجيــة للجمهوريــة الســلوفاكية علــى إمكانيــة أن تُنشــأ في   
المستقبل محكمة أو هيئة تحكـيم اسـتثمارية ثنائيـة أو متعـددة الأطـراف. وقـد أُدرج حكـم مـن هـذا          

  شتراط المفوضية الأوروبية.القبيل بناء على ا
الصلة المدرجين في اتفاقي الاستثمار الـدوليين الحـاليين بـين الجمهوريـة      الوثيقيونقدِّم هنا الحكمين 

السلوفاكية وجمهورية إيران الإسلامية، والجمهورية السلوفاكية والإمـارات العربيـة المتحـدة اللـذين     
  تم التفاوض بشأنهما وتوقيعهما ولكنهما لم يدخلا بعد حيز النفاذ.

ية السلوفاكية وجمهورية إيران الإسلامية: "عندما يـدخل حيـز   اتفاق الاستثمار الدولي بين الجمهور
النفاذ اتفاقٌ دولي بين الطرفين المتعاقدين ينص على إقامة هيئـة تحكـيم اسـتثمارية متعـددة الأطـراف      

أو آلية استئناف متعددة الأطراف تنطبق علـى المنازعـات بموجـب هـذا الاتفـاق، يتوقـف انطبـاق        /و
  ا الاتفاق."الأجزاء ذات الصلة من هذ

اتفــاق الاســتثمار الــدولي بــين الجمهوريــة الســلوفاكية والإمــارات العربيــة المتحــدة: "يجــوز للطــرفين  
الطـرفين   من في سياسة حماية الاستثمار لدى أيٍّ في المستقبلالمتعاقدين أن ينظرا في تنفيذ تطويرات 

المتعاقدين، بما في ذلك إقامـة محكمـة اسـتثمارية متعـددة الأطـراف، بشـرط أن يكـون كـلا الطـرفين          
  المتعاقدين قد وقَّع على الاتفاقية المنشئة لمثل تلك المحكمة."

تعديل اتفاقات الاستثمار الدولية؛ والأحكام التي تحمي حقوق المستثمرين المتعلقة بالأحكام : ٥ السؤال
  هانص على ترتيبات انتقالية في حال تغيير اتفاقات الاستثمار الدولية أو تعديلأو ت

أحكام  في حالة اتفاقات الاستثمار الدولية التي أبرمتها الجمهورية السلوفاكية، فإنها لا تتضمن عادة أيَّ
  قانون المعاهدات.محددة بشأن عملية التعديل. ويُترك أمر التعديل للنظام الذي تقدمه اتفاقية فيينا بشأن 
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الاســتثمار  اتفــاقيأدنــاه علــى عينــتين لحكمــين منصــوص عليهمــا في   الاطــلاعومــع ذلــك، يرجــى 
) والجمهوريـة السـلوفاكية   الـذي لم يصـدَّق عليـه بعـد    الدوليين بين الجمهوريـة السـلوفاكية وكينيـا (   

  .٢٠١٣وتركيا الذي دخل حيز النفاذ في عام 
هورية السلوفاكية وكينيا: "يجوز تعديل هذا الاتفاق كتابيا بموافقـة  اتفاق الاستثمار الدولي بين الجم

تغـيير أو تعـديل علـى هـذا      وقت بعد دخوله حيز النفاذ. ويُجرى أيُّأيِّ كلا الطرفين المتعاقدين في 
  الاتفاق دون المساس بالحقوق والالتزامات الناشئة عنه."

ية وتركيـا: "يجـوز تعـديل هـذا الاتفـاق عـن طريـق        اتفاق الاستثمار الدولي بين الجمهورية السلوفاك
تعديل عندما يُخطِر أحـد الطـرفين المتعاقـدين    أيِّ بين الطرفين المتعاقدين. ويبدأ سريان  كتابياتفاق 

  الطرف الآخر بأنه استكمل جميع المتطلبات الداخلية لدخول ذلك التعديل حيز النفاذ."
  الإطار التشريعي والقضائي /باء

الأساس القانوني أو الآلية القضـائية للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة         :٦السؤال 
  (في مقابل قرارات التحكيم الأجنبية) وإنفاذها

  بالأحكام القضائية للبلدان الأجنبية وإنفاذها. م القانون السلوفاكي الاعترافَلا يوجد. وينظِّ
) أمـام محـاكم   ئهـا ئناف قرارات التحكـيم (في مقابـل إلغا  الأحكام التشريعية المتعلقة باست: ٧ السؤال

  الدولة أو هيئات التحكيم
  لا يوجد.
تعليقات بشأن الخيارات الممكنـة لإصـلاح نظـام التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول         أيُّ: ٨ السؤال

  تسوية المنازعات الدوليةل جنيف مركزالتي أعدَّها التي نوقشت في الورقة البحثية 
الجمهوريـة السـلوفاكية تؤيـد باسـتمرار الجهـود الجاريـة       أنَّ ل كل شيء، يرجى الإحاطة علماً بأولاً وقب

بشأن إصـلاح النظـام الحـالي لتسـوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول. واسـتناداً إلى المناقشـات الـتي            
ــات       ــا في الاتفاق ــتي تم التوصــل إليه ــائج ال ــت داخــل الاتحــاد الأوروبي، والنت الاســتثمارية للاتحــاد  أجري

ــالم، طبَّ       ــع أنحــاء الع ــة الاســتثمار في جمي ــة لحماي ــد دراســة النمــاذج المختلف قــت الأوروبي، وكــذلك بع
الجمهورية السلوفاكية بنجاح العديد من الأحكام المتوازنـة في معاهـدتها الاسـتثمارية الثنائيـة النموذجيـة      

ستثمارية للمستثمرين المسؤولين وغير المضـاربين مـع   تحقيقاً للهدف الرئيسي المتمثل في توفير الحماية الا
  توفير حيز كاف للسلطات التنظيمية في الدولة لدى التعامل مع الأهداف المشروعة العامة.

ــددة       وضــمن ــول المتع ــارات الحل ــة الســلوفاكية بالمناقشــات بشــأن خي هــذه الجهــود، ترحــب الجمهوري
تكـون جميـع الخيـارات    وف لإصلاح المطلـوب. وس ـ الأطراف التي تنطوي على إمكانات واسعة بشأن ا

المقدمة، إذا وقع الاختيار عليها، مسبوقة بفترة مفاوضـات واجتماعـات للأطـراف المتعاقـدة المتفاوضـة.      
وفي حالة إصلاح نظام تسوية المنازعات بـين المسـتثمرين والـدول، فمـن المستصـوب أن تحظـى المبـادرة        

تعـدد الأطـراف لنظـام تسـوية المنازعـات بـين المسـتثمرين والـدول         بشأن المقترح المسـتقبلي للإصـلاح الم  
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بــدعم واســع النطــاق مــن الأطــراف المتعاقــدة. ولــذلك، قــد يكــون مــن المستصــوب استكشــاف تــاريخ 
مثـل اتفاقيـة المركـز الـدولي لتسـوية منازعـات الاسـتثمار، أو هيئـة          ،التفاوض الخاص بالمشاريع الناجحة

  لتجارة العالمية، أو الإجراءات التي سبقت اتفاق مراكش.الاستئناف التابعة لمنظمة ا
في عمليـة لإصـلاح    مـن قبـلُ   واالاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء انخرطأنَّ  اً لديكموقد يكون معلوم

السياســة الاســتثمارية، وخاصــة تســوية المنازعــات بــين المســتثمرين والــدول، علــى مــدى الســنوات  
متعددة الأطراف من أجل تسـوية المنازعـات الاسـتثمارية. ويشـارك      الماضية، بما في ذلك إنشاء آلية

الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء حاليا في مناقشـات استكشـافية ودراسـة للأفكـار بشـأن الأهـداف       
والأولويات الرئيسية لإنشاء مثل تلك الآلية، سواء داخل الاتحاد الأوروبي أو مع بلدان مـن خـارج   

  رصة لإجراء المزيد من المناقشات.الاتحاد، ونرحب بالف
ات الدوليـة في هـذا الصـدد، وهـو     نقدِّر إعداد الورقـة البحثيـة المـذكورة لمركـز تسـوية المنازع ـ     نحن و
  نعتبره أساساً عظيماً لمزيد من المناقشات بين الخبراء. ما
    

   إسبانيا  -١٧  
 [الأصل: بالإنكليزية]

  ]٢٠١٦ديسمبر /كانون الأول ٣٠[التاريخ: 
  اتفاقات الاستثمار الدولية /ألف

بشأن تسوية المنازعات  الواردة فيها حكامالأمعلومات عن اتفاقات الاستثمار الدولية و: ١ السؤال
   بين المستثمرين والدول

اتفاقـاً اسـتثماريا ثنائيـا، وهـي طـرف أيضـاً في معاهـدة ميثـاق الطاقــة.          ٧٦إسـبانيا طـرف حاليـا في    
الاتفاقات أحكاماً بشـأن حمايـة الاسـتثمارات الأجنبيـة وتسـوية المنازعـات بـين        وتتضمن جميع هذه 
  المستثمرين والدول.

ــتم الاتحــاد الأورو    ــهما  وإســبانيا طــرف أيضــاً في اتفــاقين آخــرين اخت بي المفاوضــات بشــأنهما ولكن
بــين يــدخلا حيــز النفــاذ بعــد ويتضــمنان أحكامــاً بشــأن حمايــة الاســتثمارات وتســوية المنازعــات  لم

ــان همــا الاتفــاق الاقتصــادي والتجــاري الشــامل بــين الاتحــاد       ــدول. وهــذان الاتفاق المســتثمرين وال
  الأوروبي وكندا واتفاق التجارة الحرة بين الاتحاد الأوروبي وفييت نام.

في اتفاقات الاستثمار الدولية بشأن المحاكم أو هيئات التحكيم الدائمة الواردة : الأحكام ٢السؤال 
   ابل التحكيم بين المستثمرين والدول)(في مق

اتفــاق اســتثماري ثنــائي يتضــمن أحكامــاً بشــأن المحــاكم الدائمــة بــدلاً مــن    لــيس لــدى إســبانيا أيُّ
الاتفـاق الاقتصـادي    التحكيم بين المستثمرين والدول فيما يخـص حـل المنازعـات. ومـع ذلـك، فـإنَّ      

والتجاري الشامل بين الاتحاد الأوروبي وكندا وكذلك اتفـاق التجـارة الحـرة بـين الاتحـاد الأوروبي      
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وفييت نام ينصان على إنشاء هيئتي تحكيم تبتـان في المطالبـات المقدمـة بشـأن الانتـهاكات المزعومـة       
  لأحكام حماية الاستثمار في هذين الاتفاقين.

في اتفاقـات الاسـتثمار الدوليـة بشـأن اسـتئناف قـرارات التحكـيم بـين         الواردة ام : الأحك٣السؤال 
  المستثمرين والدول

اتفــاق اســتثماري ثنــائي يتضــمن أحكامــاً قــد تخضــع قــرارات التحكــيم بــين  لــيس لــدى إســبانيا أيُّ
مل بـين  الاتفاق الاقتصادي والتجاري الشا المستثمرين والدول للاستئناف بموجبها. ومع ذلك، فإنَّ

الاتحاد الأوروبي وكندا وكذلك اتفاق التجارة الحرة بين الاتحاد الأوروبي وفييـت نـام ينصـان علـى     
إنشــاء هيــئتي تحكــيم اســتئنافيتين لمراجعــة قــرارات التحكــيم الــتي تصــدرها هيئتــا التحكــيم المنشــأتان 

  بموجب هذين الاتفاقين.
(أ) آليـة   القيام في المسـتقبل بإنشـاء  لدولية بشأن الأحكام الواردة في اتفاقات الاستثمار ا: ٤ السؤال

أو (ب) هيئـة  /سـتئناف قـرارات التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول؛ و      لاثنائية أو متعددة الأطـراف  
  معنية بالاستثمار تحكيم أو محكمة دائمة ثنائية أو متعددة الأطراف

اء آليـة اسـتئنافية ثنائيـة أو متعـددة     اتفاق استثماري ثنائي يتناول إمكانيـة إنش ـ  ليس لدى إسبانيا أيُّ
الأطراف أو مؤسسـة دائمـة. ومـع ذلـك، تعمـل إسـبانيا بالتنسـيق مـع المفوضـية الأوروبيـة والـدول            
الأعضاء الأخرى من أجل إنشاء آليـة اسـتثمارية متعـددة الأطـراف. ويتضـمن الاتفـاق الاقتصـادي        

ق التجـارة الحـرة بـين الاتحـاد الأوروبي     والتجاري الشامل بين الاتحاد الأوروبي وكندا وكذلك اتفـا 
  وفييت نام أحكاماً في هذا الصدد.

تعــديل اتفاقــات الاســتثمار الدوليــة؛ والأحكــام الــتي تحمــي حقــوق   المتعلقــة بالأحكــام : ٥ الســؤال
  هاالمستثمرين أو تنص على ترتيبات انتقالية في حال تغيير اتفاقات الاستثمار الدولية أو تعديل

اتفاقات استثمارية ثنائية فقط أبرمتها إسبانيا وتتضـمن أحكامـاً بشـأن تعـديل الاتفـاق،      هناك سبعة 
وهي مع: البوسـنة والهرسـك، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة الصـين الشـعبية، إندونيسـيا، الجمهوريـة          

  اللبنانية، جمهورية ليتوانيا، جمهورية ترينيداد وتوباغو.
ية الثنائيــة الــتي أبرمتــها إســبانيا أحكامــاً تصــون حقــوق   ولا يتضــمن أيٌّ مــن الاتفاقــات الاســتثمار 

  المستثمر أو تنص على ترتيبات انتقالية في حالة إجراء تعديلات.
معاهدة ميثاق الطاقة والاتفـاق الاقتصـادي والتجـاري الشـامل بـين الاتحـاد        ومن ناحية أخرى، فإنَّ

وفييت نام تتضمن أحكاماً بشأن تعديل  الأوروبي وكندا واتفاق التجارة الحرة بين الاتحاد الأوروبي
  الاتفاق.

  الإطار التشريعي والقضائي باء/
: الأساس القانوني أو الآلية القضـائية للاعتـراف بالأحكـام الصـادرة عـن المحـاكم الدوليـة        ٦السؤال 

  (في مقابل قرارات التحكيم الأجنبية) وإنفاذها
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أحكـام المحـاكم   أنَّ للسـلطة القضـائية علـى     من القـانون الأساسـي الإسـباني    ٢٢و ٢١تنص المادتان 
الدولية تكون قابلة للإنفاذ في إسبانيا شريطة أن تكون الولايـة القضـائية لهيئـة التحكـيم الدوليـة قـد       

  حددتها معاهدة دولية تكون إسبانيا طرفاً فيها أو قبلتها من جانب واحد.
مـة العـدل الدوليـة، الـذي تم مـن جانـب       وينطبق ذلك على حالة قبول إسبانيا للولاية القضائية لمحك

  .١٩٩٠تشرين الأول/أكتوبر  ١٥خ واحد بموجب إعلان مؤرَّ
 /http://www.boe.es: الشـبكي  ويمكن الاطـلاع علـى القـانون الأساسـي للسـلطة القضـائية في العنـوان       

buscar/act.php?id=BOE-A-1985-12666.  
 ويمكن الاطلاع على الإعلان الأحادي الجانب بقبول اختصاص محكمـة العـدل الدوليـة في العنـوان    

  .http://www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A-1990-27553: الشبكي
) أمـام محـاكم   ئهـا لأحكام التشريعية المتعلقة باستئناف قرارات التحكـيم (في مقابـل إلغا  ا: ٧ السؤال

  الدولة أو هيئات التحكيم
  لا توجد آلية لاستئناف قرارات التحكيم في تشريعاتنا.

تعليقات بشأن الخيارات الممكنـة لإصـلاح نظـام التحكـيم بـين المسـتثمرين والـدول         أيُّ: ٨ السؤال
  تسوية المنازعات الدوليةل جنيف مركزالتي أعدَّها التي نوقشت في الورقة البحثية 

تقابـل  الـتي  تؤيد إسبانيا فكرة العمل نحو إنشاء آلية متعددة الأطراف لتسوية المنازعات الاستثمارية 
وظة للنظام المخصص الحالي لتسوية المنازعات بين المستثمرين والدول. وينبغي أن تُنشـأ  القيود الملح

فافيتها ويُســر شــكوك مــن حيــث شــرعيتها وحيادهــا واســتقلالها وش ــ أيِّ دون مــن الآليــة الجديــدة 
  تكلفتها واتساقها.

أو المقبلـة، ونعتقـد    وينبغي أن تنطبق هذه الآلية المتعددة الأطراف على العديد من الاتفاقات القائمة
أحد الخيارات الجيدة للقيام بذلك سيكون على أساس نظام اختيار التطبيق، على غـرار "اتفاقيـة   أنَّ 

موريشيوس بشأن الشفافية". وهـذا مـن شـأنه تجنـب الحاجـة إلى تعـديل كـل واحـد مـن الاتفاقـات           
  الاستثمارية على حدة.

ــه الأع    ــاد الأوروبي ودول ــبانيا والاتح ــة     وتشــارك إس ــافية ودراس ــا في مناقشــات استكش ضــاء حالي
للأفكار بشأن الأهداف والأولويات الرئيسية لإنشاء مثل تلك الآليـة، ونرحـب بالفرصـة لإجـراء     

  المزيد من المناقشات.
 


